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CONTROL DE CAMBIOS Y ACTUALIZACIONES / CONTROL OF CHANGES AND UPDATES

VERSIÓN 22.03.01

1.	PERFILES
•	 Se añaden los perfiles: Cor-7625, Cor-7626, Cor-7675, Cor-7676, Cor-8625, Cor-8626, Cor-8675, Cor-

8676 y 773570.

2.	ACCESORIOS
•	 Se añaden los accesorios: 417682, 417685, 417625, 417626, 417630, 417631, 417632, 417635, 417636, 

417637, 417638, 417640, 410502, 410503, 410280, 411052, 411051, 411058, 417664 y 418664.
•	 Se eliminan los accesorios: 301283, 320322, 320322, 320502 y 320503.

3.	NUDOS CONSTRUCTIVOS, SECCIONES DE DESPIECE y DETALLES DE FABRICACIÓN
•	 Se añaden detalles de la hoja inversora y del fijo panelado.

4.	HERRAJE
•	 Se actualiza cerradura motorizada y batiente automática.

1.	PROFILES
•	 The following profiles are added: Cor-7625, Cor-7626, Cor-7675, Cor-7676, Cor-8625, Cor-8626, Cor-

8675, Cor-8676 y 773570.

2.	ACCESSORIES
•	 The following accessories are added: 417682, 417685, 417625, 417626, 417630, 417631, 417632, 

417635, 417636, 417637, 417638, 417640, 410502, 410503, 410280, 411052, 411051, 411058, 417664 
y 418664.

•	 The following accessories are removed: 301283, 320322, 320322, 320502 and 320503.

3.	CONSTRUCTIVE SECTIONS, CUTTING PIECE SECTIONS and FABRICATION DETAILS
•	 Details of the inverted sash and the fixed paneling are added.

4.	HARDWARE
•	 Automatic motorized and swing lock is updated.
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Diego Piñeiro Janeiro
Director de I+D+i / R&D Manager

Este documento no es válido sin los correspondientes informes de ensayo. Estos resultados sólo se refieren a las muestras ensayadas por ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. en sus instalaciones 
de Padrón (A Coruña - España) y no indican una característica de constancia en la calidad de la producción.
This document is not valid without the corresponding test reports. These reports only refer to the samples tested by ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. in their installations in Padrón (A Coruña 
- Spain) and do not indicate a constant characteristic in production quality.

Transmitancia / Transmittance

UW ≥ 0,9 (W/m2K)
Consultar tipología, dimensión y vidrio.
Consult typology, dimensions and glass.

CTE - Apto para zonas climáticas*: α A B C D E
*En función de la transmitancia del vidrio.

Aislamiento acústico / Accoustic insulation

Máximo acristalamiento
Maximum glazing 54 mm

Máximo aislamiento acústico
Maximum accoustic insulation Rw = 38 dB

Secciones
Sections
Marco / Frame 70 mm
Hoja / Sash 70 mm

Espesor perfilería 
Profile thickness
Puerta / Door 2,0 mm

Longitud varilla poliamida
Polyamide strip length 24 mm

Categorías alcanzadas en banco de ensayos
Categories achieved at test centre
Permeabilidad al aire / Air permeability
(UNE-EN 12207): Clase / Class 4
Estanqueidad al agua / Water tightness
(UNE-EN 12208): Clase / Class 6A
Resistencia al viento / Wind resistance
(UNE-EN 12210): Clase / Class C4
Ensayo de referencia ventana 1,20 x 2,30 m, 1 hoja.
Reference test 1,20 x 2,30 m, 1 sash.

Resistencia al impacto de cuerpo blando 
Resistance to mild impact
Ensayo realizado según norma UNE-EN 13049 
Test carried out according to norm EN 13049 
Clase  / Class 5 (máx / max)
Ensayo de referencia puerta 1,80 x 2,20 m. 2 hojas. 
Vidrio laminar 3+3.
Test on door reference 1,80 x 2,20 m. 2 sashes. 
Laminated glass 3+3

Resistencia a aperturas y cierres repetidos 
Resistance to repeated openings and closings 
Test carried out according to norm EN 1191 
Ensayo realizado según norma UNE-EN 1191 
1.000.000 ciclos / cycles
Ensayo de referencia puerta 2,10 x 2,20 m. 2 hojas.
Test on door reference 2,10 x 2,20 m. 2 sashes.

Acabados / Finishes
Posibilidad bicolor / Possibility of dual colour
Lacado colores (RAL, moteados y rugosos) / Colour powder 
coating (RAL, mottled & rough)
Lacado imitación madera / Wood effect powder coating 
Lacado antibacteriano / Anti-bacterial powder coating 
Anodizado / Anodized

Posibilidades de apertura
Opening possibilities
Interior: practicable de 1 y 2 hojas.
Exterior: practicable de 1 y 2 hojas.
Vaivén: de 1 y 2 hojas.
Automática: practicable interior y exterior de 1 hoja. 

Open in: Practicable 1 & 2 sashes.
Open out: Practicable 1 & 2 sashes.
Swing: 1 & 2 sashes.
Automatic opening: internal and external hinged single sash.

Dimensiones máximas/hoja 
Maximum dimensions/sash 
PUERTA
DOOR

Ancho / Width (L) = 1.800 mm 
Alto / Height (H) = 3.000 mm

PUERTA BISAGRAS OCULTAS 
HIDDEN HINGES  DOOR

Ancho / Width (L) = 1.500 mm
Alto / Height (H) = 2.700 mm

Consultar peso y dimensiones máximas según tipología.
Consult maximum weight and dimensions in accordance to typology.

Peso máximo/hoja
Maximum weight/sash

220 Kg
120 Kg Bisagras ocultas  

Hidden hinges

PUERTA MILLENNIUM PLUS 70 - DATOS TÉCNICOS / MILLENNIUM PLUS DOOR 70 - TECHNICAL DATA

Muestra ensayada por / Sample tested by 
ALUMINIOS CORTIZO S.A.U.



Diego Piñeiro Janeiro
Director de I+D+i / R&D Manager

Este documento no es válido sin los correspondientes informes de ensayo. Estos resultados sólo se refieren a las muestras ensayadas por ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. en sus instalaciones 
de Padrón (A Coruña - España) y no indican una característica de constancia en la calidad de la producción.
This document is not valid without the corresponding test reports. These reports only refer to the samples tested by ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. in their installations in Padrón (A Coruña 
- Spain) and do not indicate a constant characteristic in production quality.

Transmitancia / Transmittance

UW ≥ 0,8 (W/m2K)
Consultar tipología, dimensión y vidrio.
Consult typology, dimensions and glass.

CTE - Apto para zonas climáticas*: α A B C D E
*En función de la transmitancia del vidrio.

Aislamiento acústico / Accoustic insulation

Máximo acristalamiento
Maximum glazing 64 mm

Máximo aislamiento acústico
Maximum accoustic insulation Rw = 40 dB

Secciones
Sections
Marco / Frame 80 mm
Hoja / Sash 80 mm

Espesor perfilería 
Profile thickness
Puerta / Door 2,0 mm

Longitud varilla poliamida
Polyamide strip length 34 mm

Categorías alcanzadas en banco de ensayos
Categories achieved at test centre
Permeabilidad al aire / Air permeability
(UNE-EN 12207): Clase / Class 4
Estanqueidad al agua / Water tightness
(UNE-EN 12208): Clase / Class 6A
Resistencia al viento / Wind resistance
(UNE-EN 12210): Clase / Class C4
Ensayo de referencia ventana 1,20 x 2,30 m, 1 hoja.
Reference test 1,20 x 2,30 m, 1 sash.

Resistencia al impacto de cuerpo blando 
Resistance to mild impact
Ensayo realizado según norma UNE-EN 13049 
Test carried out according to norm EN 13049 
Clase  / Class 5 (máx / max)
Ensayo de referencia puerta 1,80 x 2,20 m. 2 hojas. 
Vidrio laminar 3+3.
Test on door reference 1,80 x 2,20 m. 2 sashes. 
Laminated glass 3+3

Resistencia a aperturas y cierres repetidos 
Resistance to repeated openings and closings 
Test carried out according to norm EN 1191 
Ensayo realizado según norma UNE-EN 1191 
1.000.000 ciclos / cycles
Ensayo de referencia puerta 2,10 x 2,20 m. 2 hojas.
Test on door reference 2,10 x 2,20 m. 2 sashes.

Acabados / Finishes
Posibilidad bicolor / Possibility of dual colour
Lacado colores (RAL, moteados y rugosos) / Colour 
powder coating (RAL, mottled & rough)
Lacado imitación madera / Wood effect powder coating 
Lacado antibacteriano / Anti-bacterial powder coating 
Anodizado / Anodized

Posibilidades de apertura
Opening possibilities
Interior: practicable de 1 y 2 hojas.
Exterior: practicable de 1 y 2 hojas.
Automática: practicable interior y exterior de 1 hoja. 

Open in: Practicable 1 & 2 sashes.
Open out: Practicable 1 & 2 sashes.
Automatic opening: internal and external hinged single sash.

Dimensiones máximas/hoja 
Maximum dimensions/sash 
PUERTA
DOOR

Ancho / Width (L) = 1.800 mm 
Alto / Height (H) = 3.000 mm

PUERTA BISAGRAS OCULTAS 
HIDDEN HINGES  DOOR

Ancho / Width (L) = 1.500 mm
Alto / Height (H) = 2.700 mm

Consultar peso y dimensiones máximas según tipología.
Consult maximum weight and dimensions in accordance to typology.

Peso máximo/hoja
Maximum weight/sash

220 Kg
120 Kg Bisagras ocultas  

Hidden hinges

Muestra ensayada por / Sample tested by 
ALUMINIOS CORTIZO S.A.U.

MILLENNIUM PLUS DOOR 80 - TECHNICAL DATA / PUERTA MILLENNIUM PLUS 80 - DATOS TÉCNICOS
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